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Peculiarities of the method of teaching discipline
"Information communication technologies' in English language

Annotation. The article discusses the use of the CLIL (Content and Language Integrated Learning)
methodology in the teaching of the discipline "Information and Communication Technologies™" in English. The
use of this technology in polylingual groups is most appropriate, since the CLIL pursues two goals, namely, the
study of the subject through a foreign language, and a foreign language through the taught subject.

Integrability is determined by the fundamental nature of ICT and the nature of the basic objects of its
study; the ability to work with information refers to general educational skills. Teaching ICT in English allows
students to look at English from an information point of view.

To assimilate the material, the already existing knowledge of students in the user aspect is reinforced,
relying on the basic concepts of ICT and competence in the field of informatics, expanding the literacy skills of
ICT tools and English-language software, enriching vocabulary in English, forming orientation skills in the
English interface of applied and office programs ..
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Introduction

Content and Language Integrated Learning (CLIL) acquires all great popularity in teaching a various
disciplines in modern higher school. We believe that the growing interest in this technique first of all, by serious
changes in the method of the provision of certain subjects, including a foreign language, in connection with the
introduction of a competence-oriented model of learning.

The term CLIL was introduced into scientific circulation by David Marsh in 1994 for the designation of
training situations in which disciplines or their separate sections are taught on the "additional” [1]. The purpose
of such training is the simultaneous study of the academic discipline and foreign language, i.e. language is
considered not as an object of study, but as a tool for learning other subjects, as well as for developing the
abilities of the learner to rethink the learning process, motivation for learning and the formation of
communicative competences.

As noted in one of the documents of the European Union on the possibilities of using the CLIL
methodology in European schools, language-based integrated learning is a platform for an innovative
methodological approach that is much broader than simply teaching languages. The CLIL method is aimed at
developing mastery both in a non-linguistic specialized subject and in the language in which this subject is
taught. Moreover, the achievement of such a goal requires the formation of such an approach to learning, in
which the study of a specialized subject will be conducted not in a foreign language, but with the help of
a foreign language and through the study of a foreign language [2].

In the Message of the President of the Republic of Kazakhstan N. Nazarbayev to the people of
Kazakhstan "Strategy of Kazakhstan — 2050" New political course of the established state "it is noted:"
Kazakhstan should be perceived all over the world as a highly educated country whose population uses three
languages: the Kazakh language — the state language, the Russian language as the language of interethnic
communication and English — the language of successful integration into the global economy " [3].

Main part

The modern development of human civilization is characterized by the next stage of the scientific and
technological revolution — the introduction of information and communication technologies (ICTs) into all
spheres of life that change the way of people’s life and constitute the foundation and material basis for the
transition to an information society, a society with a high socio-economic, political and cultural development.

Developed and many developing countries, realizing the importance of informatization of the society and
the development of information and communication technologies in determining long-term economic growth,
are taking active positions in the development of the ICT sector as one of the key directions of state policy.
Countries that have made significant efforts to develop information and communication technologies have
provided themselves with an increase in labor productivity and quality of public administration. Moreover, the
availability of a wide range of information services for the population had a positive impact on the development
of human capital, contributing to the growth of countries’ competitiveness of [4].

To create all the necessary conditions that will facilitate the transition to the information society and in
fulfillment of the order of the Head of State given in the strategy "Social modernization of Kazakhstan: twenty
steps to the Society of General Labor" of July 10, 2012, the State Program "Information Kazakhstan 2020 " [5].
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Therefore, since 2016 the discipline "Information and Communication Technologies" has been included
in the compulsory component of the block of general education disciplines of the bachelor's degree program
standard [6].

The purpose of teaching the discipline: teaching professional and personal competences to students who
will be given the chance to use the modern information communication technologies in different areas of
professional activity, scientific and practical operation, for self-educational and other purposes. Along with the
practical purpose, the course realizes the educational purposes, noting extension of an outlook of students,
increase of their general culture education.

The role and value of the discipline: this discipline is a discipline of a bachelor’s degree and develops
subjects of the disciplines devoted to natural-science development of students [7].

English for Information Technology is important because of two connected reasons, Globalization and
the Internet. Globalization recognizes that we now operate at a global level, not a local, national or even
international level.

There are several features of teaching ICT in English [8].

1. Vocabulary and Lexis

The vocabulary used on ICT course is specific for ICT. We use words that are useful in this subject.
Lexis is the understanding that words change meaning when put together with other words. So, do you ‘surf the
web’, or ‘play on the Internet’? It is common in English to form words from other words, or to use a noun as a
verb or the other way around. For example: “Google it!” — Google is of course a proper noun, a name, but we
are using it as a verb in an imperative statement, we are saying “use Google to search for what you want.”

Or consider these words ‘stock’, ‘market’, ‘crash’ — individually these words have quite distinct
meanings, but together they have a meaning all of their own e.g. Student will not understand the meaning of
‘flapping’, ‘box’ and ‘uplink’ simply by using a dictionary — student will need to explore the language within a
specialist context.

2. Grammar

There are certain grammatical terms that are more common in ICT than in other areas of English use.
We tend to use imperatives when giving or writing instructions or providing documentation, we tend to use the
passive form a lot (we remove the subject, e.g. the passive is used a lot), we also use the simple present and
present continuous frequently. It is therefore sensible for the student to focus on areas that are more specific to
his or her daily needs, than to try to learn ‘everything’.

3. Functional Language and Language Skills

Here we are concerned with using the right language for the right situation. some of it is more focused
on mediums of communication: conference calls, collaborative problem solving, presentations, interviews,
negotiations and documentation. It’s about developing the right language skills for the right job. Students need
to be able to learn and practice these skills within a supportive and safe environment, using the language that
they need.

Students need to develop skills to help them learn. Skills development should happen as a part of
students’ learning experiences and the learning and practising of skills needs to occur in the context of units
being taught [9]. Skills learning tends to be most effective when:

— students go from the known to the unknown

— students understand why it is necessary to gain mastery of specific skills

—skills are developed sequentially at increasing levels of difficulty

— students identify the components of the skill

— the whole skill and the components of the skills are demonstrated

— there are frequent opportunities for practice and immediate feedback

— the skills being taught are varied in terms of amount and type, according to the needs of students

—the skill is used in a range of contexts. To teach skills effectively, you need to include learning activities
that span the range from teacher-directed to student-centred learning, use groups of different sizes ranging from
the whole class to small groups and use a range of teaching strategies which use higher-order skills as students
progress. The Bloom taxonomy is used in teaching ICT according to the following scheme (figure 1).
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Figure 1 — The Bloom taxonomy is used in teaching ICT according to the following scheme

Among the strategies for comprehensive education in the subject languages, it is worth highlighting the
technology of "scaffolding™, which is a comprehensive support of the student, contributing to the reduction of
cognitive and linguistic load in the study of discipline on foreign language [2].

In addition, each lesson should apply all kinds of speech skills

— Audit, one of the most important types of speech activity in the teaching of language

— Reading, the main kind of speech activity, reading materials should make sense

— Speaking, it is necessary to focus on clarity of presentation, simplicity and fluency, grammar is
secondary.

— A letter, an action that develops lexical and grammatical skills.

Speaking of the lesson, there is no need to forget about the teacher, the CLIL lesson requires the teacher
to observe the following points:

— Combination of language knowledge and subject, receptive and productive skills

— The lesson should be based on texts (printed or audio recordings)

— The language component of the lesson does not need a clear structure

— The language components of the lesson depend on the subject matter

— The lexical approach is more important than the grammatical approach

— The tasks in the lesson depend on the level of the student's learning.
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TYHIH

M.C. boxaesa
HUnnosayusnvix Eepasus ynusepcumemi (Ilaérooap x.)

Kayincizoik scone enbexmi Kopeay yuwiin memaexkemmik Kaoazanay
MeH 0aKbLIayobl, Ka3ipei 3amanzvl neyiieci

Maxana azeinuvin mininde nan «AKnapammolk H#CaHe KOMMYHUKAYUSIbIK MeEXHOLO2UALAP» OKbIMYod
CLIL (D0emmezi-mindix unmezpuposantoe okvimy) a0icmepin KOLOAHYObl MAIKbLIAUObL. Wiem Mill MeH OKy-
a0icmemenik NoH apKbLIbl wem mini apkelivl 3epmmey, aman aumxanoa, nanoik — CLIL exi maxcamxa 6ap
polilingvalnyh mo6uinsin ocer mexnonozusinwt Kondamny, ey Konailivl 6016in MAbLLIAOML.

Humeepamuemi AKT ipeeni cunamol men onvly 3epmmey Hezizei HbICAHOAPbIH AHbIKMALUObL, AKNAPAMNEH
arcymbic icmey Kabinemi dcannvi Oinim 6epy Oa2oviiapvina dcamaowvl. Azviiubin mininoeei AKT-mi oxvimy
cmyoeHmmepee agvliublH MK AKNApammolk Mypebloat Kapayaa MyMKIHOIK 6epeoi.

AKT kysvipemmi natioanamy 0azobiiapbii HCaHe AebliblH MiliHOe2i 6a20apiamansvlk KAMmMAamacsl3 emy
KeHelmy aebliublH TeKCUKaHbL 6aiblmaobl, KoMnviomepik evlivim caracvinoazel AKT ocone Kysvipemi neeizei
YebLMOapsl  CylieHe Omblpbin, NAUOAIAHyuibl dacnekmioe cmyOoeHmmepoiy KoaoaHvicmazvl OLiMiKH Oekimin
MeHeepy, avliwblH mini uHmepghelc Kocvimwaiapoa 6a2iap uiebepiicin dicoHe KeHce 0A20ApAIAMATbIK
KAMmMAamacel3 emy Kaiblnmacmulpaobl.

Tyitinoi ce30ep: Ooemmezi-mindik uUHMe2PUPOBAHHOE OKbIMY, AKNAPAmMmulK HCIHe KOMMYHUKAYUAILIK
mexnonozusnap, Takconomus bnyma.

RESUME

M.C. bokaesa
Unnosayuonnwviii Espazutickuil ynueepcumem (2. Ilasnooap)

Ocobennocmu memoouKu HPenooasanus OUCYUNIUHbL
«Huopmayuonnvie KOMMYyHUKAUUOHHBLE MEXHONIOZUUY HA AH2TIUIICKOM 5A3bIKE

B cmamve paccmampusaemcs ucnonvzosanue memoouxu CLIL (Content and Language Integrated
Learning) ¢ npenooasanuu oucyuniunvl « AHGHOPMAYUOHHO-KOMMYHUKAYUOHHBIE MEXHON02UUY HA AHETUNCKOM
sazvike. HMcnonv3oeanue OaHHOU MEXHON02UU 8 NOTUTUHSBATILHBIX SPYNNAX A6TAeMCs Hauboee yenecooOpasHbiM,
max kax CLIL npecnedyem 0ge yenu, a umeHnHo: uzyuenue npeomema HOCPeOCMEOM UHOCMPAHHO2O A3bIKA U
UHOCIPAHHO20 A3bIKA Uepe3 NPenooasaembvlil npeomen.

Humezpamuenocms  Kypca onpeoensemcs @ynoamenmanvhocmoio UKT u xapaxmepom 0CHOGHBIX
00beKmMo8 ee U3V4eHus, yMeHue pabomamv ¢ uHGopmayuel OMHOCUMCA K 00uWey4eOHbIM YMEeHUsM.
Ilpenooasanue HUKT Hna auenuiickom si3blke NO360J5€N  YYAWUMCSL G32NSAHYMb HA  AHSAULICKULL S3bIK  C
UHDOPMAYUOHHOU MOUKU 3PEHUSL.

Hna yceoenun mamepuana 3aKpenisiomcs yice UMeIoWuecs 3HAHUs Y4aujuxcs 6 Nnoab306amenbCKom
acnexme ¢ onopoii Ha ocHosHwie nowsamus MKT u xomnemenmuocmu 6 obnacmu un@opmamuxu. B xode
00yueHUss pacuupsiomcs HAGbIKYU 2pamomno2o ucnoavsosanus cpeocme HKT u  auenossviunozo 110,
obozawaemcs Cl08APHbII 3ANAC AHETUICKO2O A3bIKA, (OPMUPYIOMCS HAGLIKU OPUCHMAYUU 8 AHENOAZbIYHOM
unmep@eiice NPUKIAOHBIX U OQUCHBIX NPOSPAMM.

Knwouegvle  cnosa: — npeomemmno-sa3ulkogoe — unmezpuposanHoe  ooyuemue,  UHGOMAYUOHHO-
KOMMYHUKAYUOHHbIE MEXHOI02UU, maKkconomust Bnyma.



